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Jan Amos Komensky

WEDROWIEC SPOGLADA NA ROSE-CRUCIOS

I nagle tu, na placu, stysz¢ dzwigk traby, po ktérym, obejrzawszy sie,
widze jezdZca na koniu zwotujacego filozoféw. Gdy ci zewszad gromadnie
tloczyli sig, zaczal im w pieciu jezykach o niedoskonatosci wolnych nauk
1 calej filozofii opowiadaé: i w jaki sposéb niektérzy stynni, wzbudzeni ku
temu przez Boga mezowie, wszystkie owe niedostatki juz odnalezli i zapetl-
nili, a madros¢ ludzka do tego poziomu doprowadzili, na ktérym byla
w raju przed upadkiem. Wyréb ztota to najmniej wazna spomiedzy ich stu
innych umiejetnosci: poniewaz cala natura jest dla nich naga i juz odkryta,
jakiemu badz stworzeniu forme odebraé¢ lub nadaé zechca, to i moga, wedle
checi. Znaja tez jezyki wszystkich narodéw, co si¢ na catym $wiata obszarze,
aiw Nowym Swiecie, dzieje — wszystko wiedza, a ze soba i oddaleni bedac
0 tysigc mil, rozmawiaé potrafig. Majg tez lapidem® i nim rozmaite choroby
lecza doskonale, i daja dlugowiecznos$é. Albo Hugo Alverda, ich praepositusb,
ten juz ma 562 lata, a jego towarzysze niewiele mniej niz on. I Ze tyle setek
lat ukrywali sie, sami jedynie (siedmiu ich) przy naprawie filozofii pracujac:
teraz jednak, poniewaz wszystko juz zostalo doprowadzone do doskonalosci,
a ponadto wiedza, ze calemu $wiatu potrzebna reformacja, dluzej juz nie chca
si¢ kry¢: zatem jawnie si¢ oglaszajac, z kazdym swoimi drogimi tajemnicami
$3 gotowi sie podzielié, jesli go uznajg za godnego. Ktokolwiek da im znac,
w jakimkolwiek jezyku, z jakiegokolwiek ludu, kazda wies¢ do nich dojdzie
1 nikt bez taskawej odpowiedzi nie b¢dzie pozostawiony. A kiedy ktos bedzie
niegodny, ktéry z chciwosci, lub wscibstwa pozadatby dostac si¢ do nich, ten

. za$ nie zdota dowiedzie¢ si¢ niczego.

To powiedziawszy postaniec 6w znikl: ja zas na uczonych tych spogladajac,
widze, ze na niemal wszystkich ta nowina wywarla wrazenie. Zaczynaja tym-
czasem zwolna glowy podnosi¢ i jedni szeptem, a inni glosno sad o tym wydawac.
Jazatem, tuitam podchodzac, stucham: a tez jedni wielce si¢ uradowali, radoscig
jakby dzieci nieswiadomych. Zatowali swoich przodkéw, ktérym si¢ w ich czasach
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nic podobnego nie przytrafito, siebie zas blogostawili, bo im si¢ filozofia doskonata
juzw pelni przedstawia. A zatem bez omyiki wszystko wiedziec, bez niedostatku
wszystkiego mie¢ w brod, bez choroby i siwizny tyle setek lat zy¢ bedzie mogt,
kto tylko zechce. I ciagle powtarzali: ,,SzczesSliwe, bardzo szczeSliwe nasze czasy”.
Gdy wystuchatem tej mowy, zaczatem i ja sam by¢ wesoly, nadzieje sobie czyniac,
Ze 1 mnie si¢ moze dostanie to, na co inni ostrza sobie z¢by. Ale zobaczytem tez
innych, w gtebokich roimyélaniach, ktorzy rozwazajac to, co ustyszeli, byli w roz-
terce. Gdyby istotnie prawdg byto to, co ogloszone ustyszeli, byliby zadowoleni:
ale rzeczy te zdawaly im si¢ niejasne i przekraczajace pojmowanie. Inni zas
wprost je odrzucali, powiadajac, iz jest to klamstwo i podstep: gdyby napraw-
de [tamci] byli od tylu setek lat, czemu si¢ wpierw nie zjawili; sa spraw swoich
pewni, to dlaczego odwaznie na $wiatlo nie wychodza, lecz tylko z kata, skads
z ciemnosci, gdzie nietoperze pogwizduja. A filozofia ma si¢ dobrze i reformacji
nie potrzebuje: damy sobie t¢ z rgk wytracic, to nie b¢dziemy mieli zadnej. Inni
jeszcze ponadto bardzo na nich wyklinali i wymyslali, od wieszczkow, czarownic
1 diabtéw wcielonych.

W sumie hatas byl na calym placu, a kazdy prawie az palil si¢ z pragnienia,
by dotrze¢ do nich. Dlatego tez wielu ich suplikacje spisywato (jedni w ukryciu,
inni jawnie) i odsylali tamtym: a tanczac z radosci, ze rowniez do zwigzku zo-
stang wnet przyjeci. Ale widziatem, ze do kazdego suplikacje jego, po wszystkich
przeleciawszy zakamarkach, bez odpowiedzi wracaly, a wesola nadzieja zamie-
niala si¢ w smutek: jedynie owi niedowiarkowie Smiali si¢ z nich. Niektorzy
pisali znéw, po raz drugi, trzeci i wigcej, z pomocg wszystkich Musis€, jak najgte-
biej kto mogt i potrafil, proszac, ba, zaklinajac, aby duszom wiedzy pozadanej
nie zalowali. Niektorzy, nie zniosiszy zwloki, sami osobiscie z jednego konca
Swiata na drugi biegali, narzekajgc, ze nie mogg odnalez¢ tych ludzi szczgsliwych.
Wing za to jeden obarczal swg niegodnos¢, drugi zas ich samych niedostepnosc:
i odtagd jeden wpadt sam nad sobg w rozpacz, drugi znéw zamartwiat si¢, oglada-
jac si¢ wkolo w poszukiwaniu nowych szlakow tamtych, a 1 mnie zaczglo by¢
bardzo teskno doczekac si¢ samego konca.

Wtem na nowo zaczyna si¢ trabienie, za ktorego dzwigkiem wielu tamtych
nadchodzi, i ja tez, wypatruj¢ jednego, a on kram rozkiada, ludzi namawia
do ogladania i kupowania przedziwnych sekretnosci, ktore jakoby z bogac-
twa nowej filozofii pochodzg i wszystkim pragnacym tajnej madrosci zadosc
uczynia. I nastata rados¢, ze tu juz Swigte Rézane Bractwo jawnie si¢ i szczod-
rze bogactwem swoim dzieli; podchodzito i kupowato wielu. Wszystko zas to,
co sprzedawano, zamkniete bylo w szkatutkach, ktére byly malowane i z roz-
nymi pieknymi napisami: Portae sapientiaed; Fortalitium scientiae®; Gymnasium
universitatis'; Bonum macro-micro-cosmicon®; Harmonia utriusque cosmi®™; Christia-
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no-cabalisticum'; Antrum naturaei; Arx primaterialisk; Di'vino-magicuml; Tetrinum
catholicum™; Pyramis triumphalis®, Hallelujah®, etc. Kazdemu za$, kto kupowat,
zabraniano szkatulki otwierac. Niby, ze tajnej owej madrosci moc jest taka,
ze poprzez przenikanie dziela, a gdyby ja otworzyc, to wyparowalaby. Tym
niemniej niektérzy co bardziej zniecierpliwieni nie wytrzymali, by swych
szkatul nie rozpieczetowac: a znalaziszy szkatuly calkiem puste, pokazywali
innym, ktorzy rowniez i swoje otwierali, i nikt nic nie znalazt. Krzyczeli wigc
»Podstep, podstep”, i wiciekli zwracali si¢ do tego cztowieka: ale on uspokajat
ich, ze najwieksze tajemnice bytu wlasnie, ze rzeczy te — sa niewidzialne,
jedynie filiis scientiae® [dostgpne], i ze jeSli jednemu z tysigcy czegos tam
brakuje, on temu winien nie jest.

Dali si¢ wiec w duzej mierze wszyscy ulagodzi¢; wtedy i on si¢ uspokoit,
a widzowie w r6znych humorach, jeden tu, a inni tam, rozeszli si¢: czy ktorys
sposrod nich dopytat sie w sprawie tajnosci tych nowych [rzeczy], czy tez nie,
niczego do tej pory si¢ nie dowiedzialem. To wiem jedynie, ze wszystko potem
jakby ucichto, a tych, ktérych z poczatku widzialem, jak najbardziej biegali
i skakali, teraz mozna bylo zobaczy¢, jak siedza byle gdzie w kacie z zaciSnigtymi
ustami; badz to do tajemnic zostali dopuszczeni (jak o nich niektorzy sadzili)
i wigzata ich przysiega milczenia; badz to (jak mnie si¢ bez okularow patrza-
cemu zdawato) wstydzili si¢ swej nadziei i nadaremnej pracy. Wszystko to wigc
rozchodzito sie i uciszato, tak jak po burzy bez deszczu chmury si¢ rozchodza.
A ja rzeklem do swych przewodnikéw: ,I c0z, z tego wszystkiego ma nie byc
nic? Ach moje nadzieje! Ja si¢ cieszytem, widzac tu tyle wiary, ze dla mysli mych
znajde wlasciwe pastwisko!” Odpowiedziat ttumacz: ,,Kto wie, moze i uda ci
si¢ to osiggnaé: przeciez oni znaja swoja godzing, gdy si¢ komu maja objawic”.
»I ja mam na to czekaé? — powiedziatem — nie wiedzac, czy si¢ powiodio komus
z tylu tysiac razy bardziej uczonych ode mnie, nie majac zadnego przykiadu?
Nie chce na to dtuzej trwoni¢ czasu: chodZmy stad”.

Z czeskiego przelozyt Piotr Kofta

Przypisy redakcyjne
* Kamien. i Kabalistyka chrzescijafiska.
® Przetozony, prefekt. ) Jaskinia Natur)_'.
¢ Wszystkich Muz. k Arka pramaterialna.
¢ Bramy rozumu. ! Magia boska.

m Czworca uniwersalna.
o Piramida triumfalna.

¢ Straznica nauki.

T Szkota uniwersalna.
& Dobro makro-, mikrokosmiczne. ° Alleluja! :

" Harmonia obu $wiatéw. P Synom nauki dost¢pne.



